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Mondatmodellek alkalmazasa az orosz nyelvoktatdsban

Az idegen nyelv oktatdsiban legnehezebb problémdt az elsajititott szdanyag
é a grammatikai szabdlyok olyan mérv{i elsajatittatdsa okozza, hogy azt a tanulék
mondatban alkalmazni tudjak. Arrdl van szé ti., hogy a tanuldék tudatdban kilon él
a szbanyag és a nyelvtani szabdlyok halmaza. A szavakart kilon-kiilon tudjak és séma
szerint dgy 4ltaldban ismerik a fontosabb grammatikai szabédlyokat, de mondatokki
vald "6tvozése nchezen megy, pedig a fé cél az, hogy a tanuldk a tanult témakor
szavait felhasznilva idegen nyelven is ki tudjdk fejezni magukat. Ezzel kapcsolatban
joggal jegyzi meg Fiiléki-Szdnté Endre: ,Ha a gyakorlé tanir megtanitja valamel};
lecke székincsét, ha meégtanitja a nyelvtani szabdlyokatr, ha mindezek utin még a
szbveget is megtanitja, mindig van, vagy marad hidnyérzet a tanuléban és a tanér-
ban egyarant, mely arra vonatkozik, hogy a szGveget potencidlisan nem meritették
ki.” A régi médszer alapjin nem is lehet a szbveget ,,potenciélisan kimeriteni, mivel
izoldltan dolgozza fel a/tanar az osztillyal a szBveget és a nyelvtani anyagot. Ma
ez 2 médszer nem célrdvezetd és az 4ltaldnos iskolai orosz nyelv1 érakon abbédl a kéz-
ismert tételbdl kell kiindulni, hogy a beszéd alapvetd egységei a mondatok, amelyek-
ben a szavaknak meghatdrozott helyértékei vannak, s ezen helyértékek egymdsutinja
azt mutatja, hogy a mondatoknak szerkezeteknek kell lennidk. Nekiink, tanidroknak -
az a feladatunk, hogy az 4laldnos iskelai tanulékar megranitsuk az orosz nyelv ezen
szerkezete}nek a hasznalatara. ; _

Felvet8dik a kérdés: Hogyan tanitsuk meg az 4ltaldnos iskolai tanuléknak az
orosz nyelv végtelen szdmi mondatait, annal is inkdbb, mivel minden mondat kiilsn
szerkezet. Nos, a tapasztalat azt mutatja, hogy a szévegekben levd mondatokban
a szerkezetek ismétl8dnek. Arra van sziikség tehdt, hogy a nyelvi szerkezeteket 4ttekint-
hetd egységbe foglaljuk és életkbzelségben bemutassuk. AbbéSl kell kiindulnunk, hogy
az idegen nyelv elsajatitdsa lényegében az anyanyelv elsajititisdnak mds koriilmé-
nyek kozorti felgyorsitort vdltozata, ily médon ‘az idegen nyelver szokdsrendszernek
kell tekinteni.

A szokasrendszer kialakitdsdnak 4ltaldnos dtja: a nyelvi megszokottsagok egy-
masra épiilé és szisztematikusan szélesedS rendszere, az djnak a mér megszokotthoz
valé 4llandé kapcsoldsa oly mddon, hogy wjabb megszokottsigot eredményezzen,
_amelyhez ismét Gjabbak kapcsoléddhatnak.

Az 4ltalanos iskolai orosz nyelvi drdkon az orosz nyelvi szokasrendszert, a nyelv-
készséget csak megfelel6 gyakorldssal lehet kialakitani. Ahhoz, hogy az orosz nyelvi
‘beszéd beszédkészséggé valjon, automatizilédjon, az ismétl8dd gyakorlatok “egész
rendszerére van sziikségiink. Az ismétl6d6 gyakorlatokat orosz mondatmodellek segit-
ségével oldjuk meg, mégpedig olyan modellek segitségével, amelyek alapjin az altala-
nos iskolai tanulék megsejtik, hogy a nyelv az elemek szolidiris rendszere és nem
a szabdlyok és kivételek atomizdlt halmaza. A mondatmodellekkel valé munkdhoz.
varidlhaté tdbldt -alkalmazunk, amely megadja a tipusmondatot és kiilonb6zd fel-
adatok elvégzésére ad lehetséget. A tdblin levé mondatmodellek egyes tagjai vil-
toznak, é a variilhat6 tdbla tartalmazta feladatok nehézsége attdl fiigg, hogy milyen
nyelvi jelenséger akarunk begyakoroltatni, tovdbbd hanyadik osztilyban, gyenge vagy
er8s osztdlyban. PL:
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Ez a legegyszerlibb mondarmodell, mely kér elembdl 4ll. Az ehhez hasonlé feladatok
egész sorat végezhetjiik el a tanulékkal mir az V. osztdlytdl kezd6dden, hiszen az
adott tipusok alapjin konnyd Gjabb és Gjabb hasonlé mondatok &sszeallitisa. Az
ilyen tipusit munka értéke abban van, hogy a grammatikai forma megtanuldsa szintak-
tikai alapon megy végbe. Mikdzben a tanulok sokszor halljak és ismétlik a szdkap-

csolatokar, el is sajdtitjik azokat. De b8vitsiik tovabb az el6bbi feladarot:
s jattj

OH u3yuaeT pyccKuit sI3BIK

a
OH
MBI
oHa
OHH
 %8:) 3
Thi
EBa
BHI

U3yyaTb
3HaThb

pyccKuit A3BIK
BeHIepCKuii A3BIK
¢bpaHUy3cKUH A3BIK
HeMeLKUit A3BIK

Az ilyen tipusi gyakorlatok révén létrejon a forma é a jelentés egyszerre torténé
elsajititdsa, azaz a mondatmodellek és azok szemléltetése révén az orosz nyelvi anyag
kéroldald birtokba vérelér biztositjuk. Természetesen a munka csak abban az esetben
lesz élénk és eredményes, ha a tanuldk tisztdban vannak a formikkal, amelyeket
a varidlhaté tiblin levd mondatmodellek tartalmaznak. Ezzel a feladatmegoldd és
begyakorlé modellekkel a legkiilonbsz8bb munkat lehet elvégezni. Mikdzben viltoz-
tatjuk a feladattipust, amelynek megfelel6en a tablan is valtozasokat eszkozliink. Pl.:

Bbl TOBOpUTE IO-PYCCKU .

OHHU
Usau
QoHa
MBI
EBa
OH
BBI

FOBOPUTb
YKTATh
nucaTh

Mo-pyCCKH

M0-BeHIe pCKH




OH uuTaeT rasetry

Kro? 4UTATh pacckas

- TeKCT
- ~ KHHTY
- MHCHMO
- - : KypHa
- CKa3Ky

Ha a tanuldk elég szabadon és konnyen alkotjik meg a mondatmodell alapjin a varidl-
haté tibla feladatait, akkor egy Gjabb oszloppal bdvitjiik az elvégzendd feladatot.
PlL.: :

51 durao xkHury o Bynmamemrre

Kto? ypTaTh | pacckas o Opare
— KHUTa 0 BOIiHE
—_— MMUCHMO 0 Mockae

Egyetlen mis gyakorlat sem ad annyi lehetdséget (ij mondatok létrehozdsira és
a grammatikai jelenségek begyakorldsira, mint a tdbldzatok tartalmazta feladat-
tipusok. Ennek a médszernek a segitségével egyszerre gyakoroljuk az ige- és fénév-
ragozist, oly médon, hogy azokat mindjart mondatokban is alkalmazzuk. Egyforman
hasznilhaté ez mind az 4j anyag feldolgozdsira, mind a mir ranult-anyag ellendrzé-
sére. Lehet8vé teszi az elvégzendd anyag 4ltaldnositdsit, egy azon szé kiilonbszd
grammatikai formdinak a létrehozdsit, anélkiil, hogy kiszakitanink a mondatbdl.
Az egy azon mondat kiilsnboz8 elemeinek a valtozdsa pedig elésegiti az 4ltaldnos
iskolai tanuldk logikus gondolkodisinak kifejlédését. J6 segitséget nydjtanak példiul
a mozgidst kifejezd igék haszndlatinak és szemléletének az elsajititdsiban, amely
annyi gondot okoz a magyar anyanyelvll tanuléknak.

.

B BocKpeceHbe MBI MOiAEM B Tearp

1t

B NOHMIENbHUK' KT0? noiTH B TeaTp

BO BTODHHK XOJUTb B KHHO
B cy66oty B My3eit
Ha Opownoi Hejene B LIKOJIY

Ha Oymywed Hexcrne
2 IHA Hasaf

yepe3 JBa IHA
Korga Oyjer Bpems
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Toyabbd nagyon j6l alkalmazhaté ez a mddszer a ,B” és ,,HA” eloljardészék
elsajatittatdsiban. Pl.: :

I
Moit oteu, paGoTtaeT Ha 3aBoje ‘

MOsI ceMbsl >KMBET B, Ha ropoj
J1IeTOM OH Obin my3eif
Mbl ObLTH TeaTp

(pabpuxa '

s

— .

A mondatmodellek alkalmazisa a varidlhaté tdbla feladatainak alapjin lehetd-
séget nyQjt az altaldnos iskolai tanulék 6ndlié munkdjinak fokozadsira és noveli akti-
vitdsukat. Mds mddszerekkel kiegészitve nagyon jé eredmények érhetdk el az 4ltald-
nos iskolai tanulék orosz nyelvi beszédkészségének kialakitdsaban. Természetesen az
4ltalanos iskoldban tanité orosz szakos tandrok olyan mértékben és olyan tipusi fel-
adatokkal végezhetik el a fent vazolt médszer segitségével a tananyagot, ami szi-
mukra a legmegfelel6bb. Remélem, azonban, hogy a fenti gyakorlatok némi tdm-
pontul szolgdlnak a tovdbbi munkdban. Munkink folyamin még az aldbbi tipusd
tablazatot is alkalmazhatjuk:

" Koro? A BuKY Koro?
cecTpy . fpara
Maiuy npenojasares
4To ? 910 ?
KapTHHY . cTonm
TeTpajb 3a7aHue
: my3e#
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